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6. Visada tvarkykite filtrų krepšelį (9) atsargiai, nes tai gali būti lengvai sugadintas.
7. Plastiko spalvos gali pasireikšti su ryškiai spalvotais vaisiais ir daržovėmis. Kad tai padėtų išvengti, iš karto po naudojimo nuplaukite 
dalis.
8. Jei spalva pasikeičia, plastikines dalis galima mirkyti 10% citrinų sulčių ir vandens, arba jas galima valyti nešvariu valikliu. Norint padėti 
valyti, nerūdijančio plieno filtro krepšelį (9) įmirkykite karštame muiluotame vandenyje maždaug 10 minučių iš karto po to, kai bus 
sumaišytas. Jei minkštimas yra išdžiūvęs ant filtro, jis gali užkimšti gerą filtrų tinklelio poras, taip sumažindamas sulčiaspaudės efektyvumą. 
Jūsų patogumui su juiceriu buvo pridėtas nailono valymo šepetys.

TECHNINIAI DUOMENYS
Įtampa: 220-240 V ~ 50 Hz
Galia: 1000 W / 150 W
Dviejų greičių režimas:
Sveiki - įjunkite poziciją "2",
Žemas - įjunkite poziciją "1".

Apsaugos jungiklis
Trumpalaikė operacija: 3 min - 30 min

Rūpinantis aplinka...
Kartono pakuotes atiduoti į makulatūrą. Polietileno (PE) maišelius mesti į plastikui skirtą konteinerį. Susidėvėjusį prietaisą atiduoti į 
atitinkamą atliekų surinkimo vietą, nes prietaise esančios pavojingos medžiagos gali kelti grėsmę aplinkai. Elektrinį prietaisą atiduoti tokį, 
kad nebūtų galima jo pakartotinai naudoti ir panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, būtina jas išimti ir atskirai atiduoti į atliekų surinkimo 
vietą. Nemesti prietaiso į buitinių atliekų konteinerį!

LATVIEŠU

VISPĀRĒJĀS DROŠĪBAS NOSACĪJUMII SVARĪGI NORĀDĪJUMI PAR LIETOŠANAS 
DROŠĪBU Lūdzu, rūpīgi izlasiet un saglabājiet turpmāko atsauci.
Garantijas nosacījumi ir atšķirīgi, ja ierīci izmanto komerciālos nolūkos.
1. Pirms produkta lietošanas uzmanīgi izlasiet un vienmēr ievērojiet tālāk sniegtos 
norādījumus. Ražotājs nav atbildīgs par zaudējumiem, kas radušies nepareizas lietošanas 
rezultātā.
2.Produktu drīkst izmantot tikai telpās. Neizmantojiet produktu nekādiem mērķiem, kas nav 
savietojami ar tā lietojumu.
3. Pieejamais spriegums ir 230V, ~ 50Hz. Drošības apsvērumu dēļ nav pareizi savienot 
vairākas ierīces ar vienu strāvas padevi.
4. Lūdzu, piesardzīgi lietojiet bērnus. Neļaujiet bērniem spēlēt kopā ar produktu. Neļaujiet 
bērniem vai cilvēkiem, kuri nezina ierīci, to lietot bez uzraudzības.
5. BRĪDINĀJUMS: šo ierīci drīkst izmantot bērni vecāki par 8 gadiem un personas ar 
ierobežotām fiziskām, sensoriskām vai garīgām spējām vai personām, kurām nav pieredzes 
vai zināšanas par ierīci, tikai tās personas uzraudzībā, kura ir atbildīga par to drošību, vai ja 
viņiem tika uzdots droši izmantot ierīci un viņi apzinās ar to saistītās briesmas. Bērni nedrīkst 
spēlēt ar ierīci. Bērni nedrīkst veikt ierīces tīrīšanu un apkopi, ja vien viņi nav vecāki par 8 
gadiem, un šīs darbības tiek veiktas uzraudzībā.
6. Kad esat pabeidzis lietot produktu, vienmēr atcerieties, ka uzmanīgi noņemiet 
kontaktdakšu no strāvas kontaktligzdas, kas ar roku turēs kontaktligzdu. Nekad nevelciet 
barošanas kabeli!
7. Nekad nenovietojiet barošanas vadu, kontaktdakšu vai visu ierīci ūdenī. Nekad neatstājiet 
produktu atmosfēras apstākļos, piemēram, tiešā saules gaismā vai lietū, utt. Nekad 



neizmantojiet produktu mitros apstākļos.
8. Periodiski pārbaudiet barošanas vada stāvokli. Ja barošanas kabelis ir bojāts, lai novērstu 
bīstamas situācijas, produkts jāpārvērš profesionālā servisa vietā, kas jāaizstāj.
9. Nekad neizmantojiet ierīci ar bojātu strāvas kabeli vai, ja tā ir nomestīta vai bojāta kādā 
citā veidā vai ja tā nedarbojas pareizi. Nemēģiniet pats novērst defektus, jo tas var izraisīt 
elektrošoku. Bojātā ierīce vienmēr jāpārvieto uz profesionālu servisa vietu, lai to labotu. Visu 
remontu var veikt tikai autorizēti servisa speciālisti. Nepareizs labojums var radīt lietotājam 
bīstamas situācijas.
10. Nekad nelieciet produktu uz karstu vai siltu virsmu vai virtuves ierīču, piemēram, 
elektriskās krāsns vai gāzes degļa, un tā tuvumā.
11. Nekad neizmantojiet produktu tuvu degošām vielām.
12. Neļaujiet vadam karājas pret letes malu.
13. Pirms tīrīšanas vai pēc lietošanas noņemiet kontaktdakšu no kontaktligzdas, turot 
kontaktdakšu ar roku. NELIELIETIET barošanu.

14.Neizmantojiet šo ierīci ūdens tuvumā, piem., Zem dušas, vannas vai virs izlietnes, 
kas piepildīta ar ūdeni.
15. Ja lietojat ierīci vannā pēc lietošanas, noņemiet strāvas kontaktdakšu no 

kontaktligzdas, jo ūdens tuvums rada risku pat tad, ja ierīce ir izslēgta.
16. Neļaujiet ierīcei vai strāvas adapterim saslīdēt. Ja ierīce nonāk ūdenī, nekavējoties 
noņemiet barošanas kontaktdakšu vai barošanas adapteri no kontaktligzdas. Ja ierīce tiek 
darbināta, nelieciet rokas ūdenī. Pirms atkal izmantojat ierīci, pārbaudiet kvalificēts elektriķis.
17. Neaiztieciet ierīci vai barošanas adapteri ar mitrām rokām.
18. Ierīci pēc katras lietošanas reizes ir jāizslēdz.
19. Nekad neatstājiet produktu pievienotu barošanas avotam bez uzraudzības. Pat ja 
īslaicīgi tiek pārtraukta izmantošana, to izslēdziet no tīkla, atvienojiet strāvu.
20. Lai nodrošinātu papildu aizsardzību, ieteicams uzstādīt atlikušās strāvas ierīci (RCD) 
strāvas ķēdē ar atlikušās strāvas stiprumu ne vairāk kā 30 mA. Sazinieties ar profesionālu 
elektriķi šajā jautājumā.
21. Ja ierīce izmanto barošanas adapteri, to neapsedziet, jo tas var izraisīt bīstamu 
temperatūras paaugstināšanos un var sabojāt ierīci. Vienmēr pieslēdziet barošanas adaptera 
kabeli pie ierīces un pēc tam pievienojiet barošanas adapteri strāvas kontaktligzdai.
22. Pirms ieslēdzat ierīci, pārliecinieties, ka visas daļas ir pareizi uzstādītas. Iespraudiet to 
tikai ar uzlikto pārsegu (8), labi izveidotu drošinātāju (11), pareizi uzstādītu padevēju (2).
23. Pirms katras lietošanas pārbaudiet sulu spiedes filtru. Ja redzat jebkādas plaisas vai 
bojājumus, neizmantojiet ierīci.
24. Izmantojiet ierīci tikai tad, kad drošības fiksators ir aizvērts.
25. Neaiztieciet maza acu filtra asmeņus un nerūsējošā tērauda stieņus.
26. Izmantojiet tikai ražotāja piegādātos piederumus.
27. Neizņemiet konteineru celulim ekspluatācijas laikā.
 28. Darbības laikā nelieciet rokas vai nekādus priekšmetus padevējā (2). Lai vilktu augļus, 
izmantojiet tikai spiedpogu (1).
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29. Augļi jāievieto barošanas blokā darbības laikā, jūs nevarat aizpildīt padevēju ar augļiem 
vai dārzeņiem apstājoties.30. Esiet uzmanīgs, lai nepārslogotu sulu spiedes, nelietojiet pārāk 
lielu spēku, lai produktu pārvietotu pa paplāti (2).
31. Vienmēr atvienojiet ierīci un atvienojiet strāvas vadu no ierīces, kad tas netiek lietots, vai 
arī vēlaties sākt tīrīšanu.
32. Neizjauciet sulu spiedes, ja tas ir pievienots strāvas kontaktligzdai.
33. Pēc ierīces izslēgšanas atveriet drošības aizslēgu un filtrs apstājas.
34. Nelietojiet abrazīvus tīrīšanas līdzekļus vai abrazīvus tīrīšanas paliktņus.
35. Neiegremdējiet motora daļu ūdenī vai citā šķidrumā.
36. Ierīce nevar strādāt ilgāk par 3 minūtēm bez pārtraukuma. Pēc trim minūtēm pagaidiet 30 
minūtes.
37. Biezu sulu sulu spiedes izspiešanas laikā ieslēdziet vairāk par 1 minūti.

IERĪCES APRAKSTS
1. Pusher    2. Piepildīšanas caurums 3. Celulozes trauks 
4. Strāvas vads  5.3-pozīcijas slēdzis   6. Pamatne ar motoru
7. izlietne    8. vāciņš   9. Trauku un filtru grozs 
10. Sulu un celulozes šķirošanas bļoda  11. Drošības bloķēšanas rokturis

PIRMS PIRMJI LIETOŠANAS
1. Mazgājiet ierīces daļas, kuras saskaras ar pārtiku.
2. Centieties vairākas reizes montēt un izjaukt ierīci, pirms sākat strādāt ar vienībām.

DISMANTĒŠANA UN APSTIPRINĀŠANA
1. Lai izslēgtu 3 pozīcijas slēdzi (5), atbrīvojiet drošības atslēgu (11).
2. Noņemiet vāciņu (8).
3. Noņemiet sulu un celulozes atdalošo trauku (10), pēc tam izvelciet nerūsējošā tērauda maisu un filtra grozu (9) uz augšu. Lai saliktu 
ierīci:
4. Ievietojiet sulu un celulozes atdalošo bļodu (10) uz pamatnes ar 1000 W lielu jaudas motoru (6), ar abām rokām nospiediet uz sulas un 
celulozes atdalīšanas trauka (10).
5. Ievietojiet vāku (8) un nerūsējošā tērauda stieņu un filtra grozu (9).
6. Atklājiet vāciņu (8) un piestipriniet drošības atslēgu (11). lain
7. Pareizi ievietojiet lielo mīkstuma tvertni (3), pēc tam piestipriniet siera kausu.

DARBĪBA
1. Izmazgājiet augļu un dārzeņu izvēli, kas gatavoti sulu pildīšanai. Lielāko daļu augļu un dārzeņu, piemēram, ābolus, burkānus un gurķus, 
vajadzētu sagriezt pēc izmēra, jo tie tiks ievietoti barošanas piltuvē.
2. Pārliecinieties, ka barošanas spiede ir pareizi salikta. Pirms katras lietošanas pārliecinieties, ka nerūsējošā tērauda filtrs ir rūpīgi iztīrīts.
3. Pievienojiet strāvas vadu pienācīgā strāvas kontaktligzdā un pagrieziet strāvu '1'. Spiediet abus ātruma pārslēgus stāvoklī "1" - zemā 
ātrumā vai "2" - lielam ātrumam, atkarībā no augļu vai dārzeņu veida. Izmantojiet ātruma pārslēgu tabulu kā vadlīniju dažādu augļu un 
dārzeņu sulai.
4. Kad dzinējs darbojas, novietojiet pārtiku barības ārā. Izmantojot pārtikas stumšanas ierīci, uzmanīgi novietojiet ēdienu uz barības āķa. 
Lai izvilktu maksimālo sulas daudzumu, lēni vienmēr pagrieziet pārtikas stūmēju uz leju.
5. Sula tiks iepildīta sulas krūzē un atdalītā mīkstums uzkrās celulozes traukā. Cukurbietes konteineru var iztukšot sulu pildīšanas laikā, 
izslēdzot sulu spiedes, un pēc tam rūpīgi izvākot celulozes konteineru. (Pirms sulu palaišanas nomainiet tukšo celulozes konteineru). 
Neļaujiet celulozes konteineram pārpildīt - tas var sabojāt ierīci.

TĪRĪŠANA UN APKOPE
1. Lai veiktu vienkāršu tīrīšanu - tūlīt pēc katras lietošanas reizes skalojiet noņemamās daļas zem tekoša ūdens (lai notīrītu mitru 
mīkstumu). Ļaujiet daļām nožūt.
2. Pēc vienības demontāžas visas noņemamās daļas var mazgāt karstā ziepjūdenī.
3. Sulu spiedes vāciņš, filtra trauka apkārtējais, celulozes konteiners, nerūsējošā tērauda filtra groza un sulas burkas ir droši trauku 
mazgājamā mašīnā (tikai augšējā plaukta).
4. Noslaukiet motora pamatni ar mitru drānu.
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5. Nespiediet nerūsējošā tērauda filtra grozu (9) balinātājā.
6. Vienmēr izturiet filtra grozu (9) uzmanīgi, jo to var viegli sabojāt.
7. Plastmasas krāsojums var notikt ar ļoti krāsainiem augļiem un dārzeņiem. Lai to novērstu, mazgājiet daļas tūlīt pēc lietošanas.
8. Ja notiek krāsas maiņa, plastmasas detaļas var iemērc 10% citronu sulās un ūdenī vai tās var notīrīt ar neabrazīvu tīrīšanas līdzekli. Lai 
palīdzētu ar tīrīšanu, nerūsējošā tērauda filtra grozs (9) iemērc karstajos ziepjūdenī apmēram 10 minūtes tūlīt pēc sulu pildīšanas. Ja 
mīkstums ir atstāts, lai nožūtu uz filtra, tā var aizsprostot filca acs smalkās poras, tādējādi samazinot sulu spiedes efektivitāti. Jūsu ērtībai 
ar jūsu sulu spiede ir iekļauta neilona tīrīšanas birste.

TEHNISKIE DATI
Spriegums: 220-240 V ~ 50 Hz
Jauda: 1000 W / 150 W
Divu ātrumu režīms:
Hi - ieslēdziet pozīciju '2',
Zems - ieslēdziet stāvokli "1".

Drošības slēdzis
Īslaicīga darbība: 3 minūtes - 30 minūtes

Apkārtējās vides aizsardzība. Kartona iepakojumu, lūdzu, nododiet otreizējai pārstrādei. Polietilēna maisiņus (PE) izmest 
plastmasas izstrādājumiem paredzētajos konteineros. Lietotās elektropreces nododiet attiecīgajos pieņemšanas punktos. Ierīcē 
satur bīstamas sastāvdaļas, kas var izraisīt draudus apkārtējai videi. Elektroierīce jānodod tā, lai ierobežotu tās atkārtotu 
izmantošanu. Ja ierīcē atrodas baterijas, izņemiet tās un nododiet pieņemšanas punktā atsevišķi. Produktu neizmest sadzīves 
atkritumu konteinerā!

EESTI

ÜLDISED OHUTUSNÕUDED OLULISED KASUTUSABE OHUTUSJUHISED VASTAVADELE 
LUGEGE ETTE NÄHTUD JÄRGI
Garantiitingimused on erinevad, kui seadet kasutatakse ärilistel eesmärkidel.
1. Enne toote kasutamist lugege hoolikalt läbi ja järgige alati järgmisi juhiseid. Tootja ei 
vastuta mis tahes väärkasutuse tõttu tekkinud kahjude eest.
2.Toodet tohib kasutada ainult siseruumides. Ärge kasutage toodet mis tahes eesmärgil, mis 
ei ole selle rakendusega ühilduv.
3. Kasutatav pinge on 230 V, ~ 50 Hz. Ohutuse tagamiseks ei ole sobiv ühendada mitu 
seadet ühe pistikupesaga.
4. Palun kasutage laste ettevaatlikkust. Ärge lubage lastel koos tootega mängida. Ärge 
lubage lastel ega inimestel, kes ei tea seadet, seda kasutada ilma järelevalveta.
5. HOIATUS: seda seadet võivad kasutada vanemad kui 8-aastased lapsed ja füüsilise, 
meeleelundite või vaimuhaigetega inimesed või inimesed, kellel pole seadme kogemusi või 
teadmisi, ainult nende ohutuse eest vastutava isiku järelevalve all või kui neile antakse 
juhiseid seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on teadlikud selle tööga kaasnevatest 
ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmega mängida. Seadme puhastamist ja hooldust ei tohiks 
teha lapsed, välja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8 aastat ja need toimingud viiakse 
läbi järelevalve all.
6. Pärast toote kasutamist lõpetage meeles, et pistik eemaldatakse õrnalt toitepistikust, mis 
hoiab käepidemest lahti. Ärge kunagi tõmmake toitekaablit!
7. Ärge kunagi pange toitekaabel, pistik ega kogu seade vette. Ärge kunagi paljastage toodet 
õhu tingimustes nagu otsene päikesevalgus või vihm jne. Ärge kunagi kasutage toodet 
niisketes tingimustes.
8. Kontrollige regulaarselt toitekaabli seisukorda. Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb toode 
ohtlike olukordade vältimiseks pöörduda asendatava professionaalse teeninduspiirkonna 
poole.


